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Maria! Marie ~ Maria, Mari!

(Neapolitanisches Standchen.) K (Serenataéppassiunata)

L ?‘ L

Komm an dein Fenster, Liebchen, . Arapete, "' fenesta
Voll Sehnsucht dein Ritter wacht, il : famm’ affaccia a Maria,
Kind, rasch, verlass dein Stitbchen; Ca stongo mmiez 'a via
Diese einzige Nacht ! speruto © p’’a vede.
Hor auf mein ruhlos Werben, Nun trova n’ ora e pace,
Kehr' liebend zu mir den Blick, ‘A nott’ 'a faccio juorno
Wolle nicht mein Verderben, Sempe pe sta ccd attuorno
speranno ‘e ce parla,

Ah, Maria Mari !

2 frypr ‘
Refrain ‘ Quanta suonno ca perde pe te;

Du mein Kleinod, mein Gliick !

famm’ addurm}

O, Marie I' O, Marie !

SR . : abbracciato nu poco cu te!
Zu dir zieht mich der Liebe Gewalt, k i

Ah, Maria Mar!

Ob spit ob friih, ;
Quanta suonmno ca perde pe te,

Wonneerfiillt mein Lied dir erschallt !
O, Marie! O, Marie ! :

Eh’ das Frithrot die Scheiben noch malt,

famm’ addurmj,
* Oj Mari!
Oj Mari!
I1.

Mmiez’ a stu ciardeniello

Komme und flieh,

O, Marie! O, Marie !

IL. : nce ride 'a malvarosa,
nu lietto e fronn’ ‘e rose

[ch weiss ein lauschig Plitzehen,

s 3 aggiu fatto pe te.
Von roosigem Duft erfiillt, B8 I

Dort lieben wir uns Schitzchen,
Schweigen -uns rings umhiillt !
Der Nachtigall siisser Laut,
Ertonet im Mondenschein,

Und wieget, mein Liebchen traut,
Ganz sacht -in Schlaf uns ein !

Viene, ea 'a notte ¢ ddoce,
‘o--cielo ¢h’ & nu manto;
tu duorme e i’ te canto
‘a nonna ' affianco a te.

Ah, Maria Mari! ecc.
: III.

, Pare ca gia s’ arape

I1I. na senga @ ’e fenestella...

Maria ¢’ ’a manella

Tone, o Mandoline !

Dring laut an der Teuern Ohr,
Sieh da ! schon macht sie Miene,
Lugt ganz heimlich hervor !

Ich seh ihr reizend Kopfchen,
Auch das’ raabenschwarze Haar,
Und wie zwei Demant-Tropfchen,

Der Augen schelmisch Paar!

nu segno a me me fa!
Sona, chitarra mia!
Maria s’ ¢ scetata,
Na bella serenata
facimmela sentl.
Ah, Maria, Mari! ecc.
V. Russo

(1) Apriti. (2) Desideroso. (3) Veglio anclie la notte.

Jean Hauer : (4) Ninna-Nanna. (5) Uno spiraglio.




Maria! Marie!

(Neapolitanisches Standchen)
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Komm an dein Fenster, Liebchen,
Voll Sehnsucht dein Ritter wacht,
Kind, rasch, verlass dein Stiibchen,
Diese einzige Nacht !

Hor' auf mein ruhlos Werben,
Kehr' liebend zu mir den Blick,
Wolle nicht mein Verderben,

Du mein Kleinod, mein Gliick !

Refrain
O,. Marie ! O, Marie !

7w dir zieht mich -der Liebe Gewalt,
Ob spit ob friih,

Wonneerfiillt mein Lied dir erschallt !
O, Marie! O, Marie !

Eh’ das Frithrot die Scheiben noch malt,
Komme und flieh,

O, Marie!” O, Marie !
I1.

Ich weiss ein lauschig Plitzchen,
Von roosigem Duft erfiillt,

Dort lieben wir uns Schitzchen,
Schweigen uns rings umbhiillt !
Der Nachtigall siisser Laut,

" Ertonet im Mondenschein,

Und wieget, mein Liebchen traut,
Ganz sacht in Schlaf uns ein !

ITI.

Tone, o Mandoline !

Dring laut an der Teuern Ohr,
Sieh da! schon macht sie Miene,
Lugt ganz heimlich hervor!

[ch seh ihr reizend Kopfchen,
Auch das raabenschwarze Haar,
Und wie zwei Demant-Tropfchen,
Der Augen schelmisch Paar!

Jean Hauer




Maria! Marie!

(Neapolitanisches Stindchen)
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